
Sure 080 – Abasa (Er runzelte die Stirn) 
Bi-smi llāhi r-raḥmāni r-raḥīm 
ʿabasa wa-tawallā 
ʾan dschāʾahu l-ʾaʿmā 
wa-mā yudrīka laʿallahū yazzakkā 
ʾaw yaḏḏakkaru fa-tanfaʿahu ḏ-ḏikrā 
ʾammā mani staġnā 
fa-ʾanta lahū taṣaddā 
wa-mā ʿalayka ʾallā yazzakkā 
wa-ʾammā man dschāʾaka yasʿā 
wa-huwa yaḫschā 
fa-ʾanta ʿanhu talahhā 
kallā ʾinnahā taḏkira 
fa-man schāʾa ḏakarah 
fī ṣuḥufin mukarrama 
marfūʿatin muṭahhara 
bi-ʾaydī safara 
kirāmin barara 
qutila l-ʾinsānu mā ʾakfarah 
min ʾayyi schayʾin ḫalaqah 
min nuṭfatin ḫalaqahū fa-qaddarah 
ṯumma s-sabīla yassarah 
ṯumma ʾamātahū fa-ʾaqbarah 
ṯumma ʾiḏā schāʾa ʾanscharah 
kallā lammā yaqḍi mā ʾamarah 
fa-l-yanẓuri l-ʾinsānu ʾilā ṭaʿāmih 
ʾannā ṣababnā l-māʾa ṣabba 
ṯumma schaqaqnā l-ʾarḍa schaqqa 
fa-ʾanbatnā fīhā ḥabba 
wa-ʿinaban wa-qaḍba 
wa-zaytūnau wa-naḫla 
wa-ḥadāʾiqa ġulba 
wa-fākihatau wa-ʾabba 
matāʿan lakum wa-li-ʾanʿāmikum 
fa-ʾiḏā dschāʾati ṣ-ṣāḫḫa 
yawma yafirru l-marʾu min ʾaḫīh 
wa-ʾummihī wa-ʾabīh 
wa-ṣāḥibatihī wa-banīh 
li-kulli mriʾin minhum yawmaʾiḏin schaʾnui yuġnīh 
wudschūhui yawmaʾiḏin musfira 
ḍāḥikatun mustabschira 
wa-wudschūhui yawmaʾiḏin ʿalayhā ġabara 
tarhaquhā qatara 
ʾulāʾika humu l-kafaratu l-fadschara 


